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Sovier Mountaiv Ineantay WWIH 152

HO B POCCUM
MADE IN RUSSIA

COBETCKME
MOPHLIE
CTPENIKM

TopHo-CTpeKosse $acTH
CoseTcxol APMINH 2KTHBHO
yvactsosanu 8 6oessix
AERCTRNSX HA KOXHBIX YSa-
cTkax poxTa BanwxoR
Orevectsenmol  sofinL.
OHM BHECN 3HZWWTENS-
Haift BKraA & jenc 0ca06o-
X Kasxasa u Kpbiea.

MOUNTAIN
INFANTRY Wwil
Mountain Infantry units
of the Soviet Army took
part In most batties of
the South sectors of the
Eastern Front of World
War Il. They contributed
significantly to the libar-
ation of the Caucasus
and the Crimea.

SOWJETISCHE
‘GEBIRGSINFAN-
TERIE 2WK
Gebirgsjigersinhsiten der
Sowjstarmes waren in den
meisten Gefechten an der
russischen  Sidostfront
boteiligt. Disse Truppen
hatten maBgeblichen
Anteil an der Bef-reiung
der Kaukasusregion und
der Krim-Halbinssl

Les unités d'infanterie de
montagne de l'armée
soviétique ont pris part &
Ia plupart des batailles du
sacteur sud du front russe
durant la 28me G.M. Elles
ont largement contribué &
Ia libération du Caucass
ot de la Crimée

FANTERIA DI
MONTAGNA
SOVIETICA WwWil

Ls unitd della Fanteria di
Montagna dell'Esercito Russo
presero parte alla magglor
parte delle battagle del
Seltore Sud del Fronte Est
della Il Guerra Mondiale.
Diedero un significativo con-
tributo alla liberazions del
Caucaso o della Crimea.

on los sectores del sur del
Fronte Este on la Il Guerra
Mundial. Contribuyeron de
manera significativa en la b
eracibn del Calicaso y Crimea.
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Tpexge, YeM NPNCTYNATh K COOPKE MOAENM, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C WHCTPYKMedl.

use cement sparingly to avold
damaging the model. Paint
small parts before detaching
them from frame. Remove
paint where parts are to be
cementsd.

nen Montagetelle mit einem Messer
oder sinar Schere vom Spritziing
entfernen.

Kiinge oder feinem Schi
besaitgt. Kainestalls die
Montagetalle mkt den Handen entler-

Staccare con molta cura | pezzl
dalle stampate, usando un
taglia-bsisa oppure un palo dl
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali sbavature. Mai staccare |

- pezzl con le manl. Montarll

seguendo l'ordine della numer-
azione delle tavole. Ellminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una crocs.

Separar las plezas de las bandejes
con un cuchillo afilado o un par de
Ueras, y retirar el exceso de pldstico
o rebabs. No arancar las piezas.
Montar las plezas en orden numérico.
Utilizar SOLAMENTE pegamente
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefias antes de seps-
rarias de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

L] Coopxy w oxpacky Mogenu credyeT npo-  [lSTAMM CSfYST OTAGMATE OT MWTHAKOR  MOANed, BMMYCKISMMIMM Kpacx w knsil 8 KOMNNGKT HE EXORAT. w
S5 20MNT> B XOPOWO NPOBSTPUBAEMOM NO-  HONOM WM JDYTHM DEXYUNM WHCTPY-  «3BES[As. =
: MBUSHIN BOANM OT MCTONHNKOS ONKA. MeHTOM {CO6/MIQA2R OCTOPOXHOCTS NpH Ans cGopxu mMopenw pexomsHaystcs T
< PaSaTe ¢ ocTpuMM npeausTaM). Mecra  MIpNCTYNas K COOPKS MORRAW, S3paHES  WCTOMLIORATS Kned, suinyckaembil Nped- oL
= COOpRy MORENW NPOWISOIMTE COMACHO  CPESA MeTANGH SAMCTMTE HOMOM WAM  O3HAKDMATECH CO CXEMON OKDACIOL npusTHess «3BE3[A. =
cxewe. [nR yAOGCTEA KGDKGAR fETATh HA  HEWAAHOR

S5 cfopouHo CroMs 05CIHINEHA HOMEPOW, Mepen OXpackod Mogems W yire =
I coomercrayousw romepy na mmwo-  Mogens cne- HapAMED, MuinbisiM pac-  nes. WaGeradre ero nonastiwen k2 okpe- oo
00 sod pascs. UMANbHLMN KDACKAMM ATR MIECTHKOSSO  TBOPOM M TUATSHO MDOCYLUMTS. 1SHHBIS NOBSPXHOCTH MOABIK. m
VATTENTION - ACHTUNG - ATTENZIONE - ATENCION - ATTENTION -

Usetul advicel Ein nitzlicher Rat! Consigll utilil Consejos (tiles! Consalls utlies!

Study the Instructions carefully Vor der Montage dle Zeichnung Prima di Iniziare Il montagglo, Estudiar las Instrucciones culdadosa-  Avant de commencer le , dudl-
prior to assembly. Remove aufmerksam studieren. Die sinzel- studiars atientamente il disegno. ments antes de comenzar el montaje. er affentivement le dessin. Détacher
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3BE3PA OKPACKA PAINTING
M soporeszcns | 83 gnmedl | e o nE SVEMBIE
WL TeMHo-cephiR 67 tank grey LUBETA
WO ca. -koprumessid | 118 tan
T s o B;E |§>0|.ons
Y3 Apeseciii 110 natural wood
*a 62 leather
WA swmmonstd acid | 153 Insignia red
D como-cepuh | 129 gull grey
*O  senensi 117 US light green
A3 e 26 khaki
HE renechsit
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